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900 EVO 

FRIGGITRICI 
 

Leggere attentamente il libretto e conservarlo con cura per tutta la durata del prodotto. 
Leggere le istruzioni prim  

FRITTEUSEN 
 

 
Lesen Sie die Anweisungen vor der Instal

BE CH 

FRYERS 
INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION, OPERATION AND MAINTENANCE 
Read the manual thoroughly and keep it in a safe place throughout the product's service life. 
Read the general information before installing and commissioning this appliance!

FRITEUSES 
INSTRUCTIONS POUR INSTALLATION, EMPLOI ET ENTRETIEN 
Lire attentivement le manuel et le conserver avec soin  

CH 

FREIDORAS 
INSTRUCCIO
Leer atentamente el manual y conservarlo en buen estado mientras dure el producto. 
Lea las instrucciones antes de instalar y utilizar el equipo!

ES 

FRITEUSES 
INSTRUCTIES VOOR INSTALLATIE, GEBRUIK EN ONDERHOUD 
Lees de handleiding aandachtig en bewaar het zorgvuldig gedurende de hele levensduur van het 
apparaat. 
Lees de instructies voor installatie en gebruik van de apparatuur! 

FRITADEIRAS 
 

Ler atentamente

PT 

 
 

S

ISTRUZIONI ORIGINALI 
iginal instructions - Traduction du instructions originales 

 las instrucciones originales - Vertalin
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I-31029 Vittorio Veneto (TV)
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DATI  TECNICI - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES  
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DATI  TECNICI - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES  

Nom.
Neen.
Norm.

Normal

Min. Max.

BE I2E(R)B G20/G25 20 17 25
FR I2Esi G20/G25 20 17 25
LU; PL I2E G20 20 17 25
NO I2H G20 20 17 25

G20 20 17 25
G25.3 25 20 30

LU; BE; FR I3+ G30/G31 28-30/37 20/25 35/45
NO; NL; CY; MT I3B/P G30/G31 28-30 25 35
PL I3B/P G30/G31 37 25 45

G20 20 17 25
G25 20 18 25
G30/G31 50 42,5 57,5
G20 20 17 25
G30/G31 28-30/37 20/25 35/45
G20 20 17 25
G30/G31 28-30 25 35
G20 20 17 25
G30/G31 50 42,5 57,5
G20 25 18 33
G25.1 25 18 33
G30/G31 28-30 25 35
G20 25 18 33
G25.1 25 18 33
G30/G31 50 42,5 57,5
G20 20 17 25
G25.3 25 20 30
G30/G31 28-30 25 35

II2H3B/PDK; FI; SE; BG; EE; LV; LT; CZ; SI; TR; 
HR; RO

II2H3B/PAT; CH

II2HS3B/PHU

II2H3+ES; GB; GR; IE; IT; PT; SK

NL I2EK

NL II2EK3B/P

DE II2ELL3B/P

HU II2HS3B/P

T2

Categoria
Kategorie
Category

Categorie
Kategori

Gas
Gaz

Pressione di allacciamento
Anschlussdruck
Supply pressure

Pression de raccordement

Aansluitdruck
Anslutningstryck

(mbar)

Categorie a pressioni - Kategorien e Druck - Categ



DATI  TECNICI - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES  
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La
rg

he
zz

a
B

re
ite

W
id

th
La

rg
eu

r
An

ch
ur

a
B

re
ed

te

Te
ns

io
ne

 d
i a

lim
en

ta
zi

on
e

N
et

zs
pa

nn
un

g
Po

w
er

 s
up

pl
y 

vo
lta

ge
Te

ns
io

n 
d'

al
im

en
ta

tio
n

Vo
ed

in
gs

sp
an

ni
ng

Fa
si

Ph
as

en
Ph

as
es

Fa
se

s
Fa

se
n

Fa
se

r

Fr
eq

ue
nz

a
Fr

eq
ue

nz
Fr

eq
ue

nc
y

Fr
ec

ue
nc

ia
Fr

eq
ue

nt
ie

Fr
ek

ve
ns

Po
te

nz
a 

to
ta

le
 m

as
si

m
a

M
ax

. g
es

am
tle

is
tu

ng
M

ax
. t

ot
al

 p
ow

er
Pu

is
sa

nc
e 

to
ta

le
 m

ax
im

un

M
ax

. t
ot

aa
l v

er
m

og
en

M
ax

. t
ot

al
 e

ffe
kt

Se
zi

on
e 

ca
vo

 a
lim

en
ta

zi
on

e
Q

ue
rs

ch
ni

tt 
ne

tz
ka

be
l

Po
w

er
 s

up
pl

y 
ca

bl
e 

se
ct

io
n

D
oo

rs
ne

de
 e

le
kt

ris
ch

 s
no

er

Pe
so

 n
et

to
N

et
to

ge
w

ic
ht

s
N

et
 w

ei
gh

t
Po

id
s 

ne
t

Pe
so

 n
et

o
N

et
to

 g
ew

ic
ht

N
et

to
vi

kt

m
m

V

N
r.

N
o.

N
br

e
N

.
A 

an
t.

H
z

kW
-

kg

N
EF

G
P9

12
3

40
0

22
0-

24
0

1+
N

50
0,

10
3 

G
 1

54

N
EF

G
P9

12
3F

40
0

22
0-

24
0

1+
N

50
0,

10
3 

G
 1

66

N
EF

G
P9

12
3F

A
40

0
22

0-
24

0
1+

N
50

0,
10

3 
G

 1
74

N
EF

G
P9

12
3A

40
0

22
0-

24
0

1+
N

50
0,

10
3 

G
 1

62

N
EF

EP
91

22
40

0
38

0-
41

5
3+

N
50

-6
0

22
,0

0
5 

G
 6

74

N
EF

EP
91

22
F

40
0

38
0-

41
5

3+
N

50
-6

0
22

,0
0

5 
G

 6
86

N
EF

EP
91

22
FA

40
0

38
0-

41
5

3+
N

50
-6

0
22

,0
0

5 
G

 6
94

T4
D

at
i t

ec
ni

ci
 a

pp
ar

ec
ch

ia
tu

re
 e

le
ttr

ic
he

 - 
Te

ch
ni

sc
he

 D
at

en
 E

le
kt

r
qu

es
 te

ch
ni

qu
es

 d
es

 a
pp

ar
ei

ls
 

te
r

M
od

el
li

M
od

el
le

M
od

el
s

M
od

el
os

M
od

el
le

n



DATI  TECNICI - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES  

Tank capacity

Capacidad de la cuba
Bakinhoud

Carico max.

MAX. storage capacity

MAX. vulling
Max. belastning

l kg

NEFGP9123 23 3

NEFGP9123F 23 3

NEFGP9123FA 23 3

NEFGP9123A 23 3

NEFEP9122 22 3

NEFEP9122F 22 3

NEFEP9122FA 22 3

NEFEP9122A 22 3

Modelli
Modelle
Models

Modelos
Modellen
Modeller

T5
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DI INCENDIO.

-
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE



RISCHI RESIDUI

RISCHIO RESIDUO SITUAZIONE PERICOLOSA AVVERTENZA



INFORMAZIONI GENERALI
-

-

1 DATI DELLA APPARECCHIATURA
-

-

2 AVVERTENZE GENERALI
Il costruttore dell'apparecchiatura non 

per eventuali danni causati dalla inos-
servanza degli  obblighi sotto riportati.

AVVERTENZE PER L'INSTALLATORE

-

-

-

-

-

-

-
-

-
-
-

AVVERTENZE PER IL MANUTENTORE 

-

-

-

-

-

-

AVVERTENZE PER LA PULIZIA

3 DISPOSITIVI DI SICUREZZA E CONTROLLO

TERMOSTATO DI SICUREZZA
-

-

-

derato responsabile per eventuali danni causati dalla inos-
servanza degli  obblighi sotto riportati.

 

-

-

 

CONTROLLO DI ACCENSIONE BRUCIATORI
-
-

.

-

-



 

4 SMALTIMENTO IMBALLO E APPARECCHIATURA

IMBALLO 

APPARECCHIATURA

-

5 RISCHI DOVUTI AL RUMORE

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

AVVERTENZE PER L'INSTALLATORE

derato responsabile per eventuali danni causati dalla inos-
servanza degli  obblighi sotto riportati.

-

-

-

-

-

-

-
-

6 NORME E LEGGI DI RIFERIMENTO
-

7 MOVIMENTAZIONE

-

-

8 DISIMBALLO

-

9 POSIZIONAMENTO
-
-

-

-

-

MONTAGGIO DELL' APPARECCHIATURA SU BASE , A 
PONTE , A SBALZO

FISSAGGIO DELL'APPARECCHIATURA AL PAVIMENTO
-

UNIONE TRA APPARECCHIATURE

-

10 SISTEMA PER LO SCARICO DEI FUMI
-
-

APPARECCHIATURA TIPO "A1"

-

APPARECCHIATURA TIPO "B21"

APPARECCHIATURA TIPO "B11



-

11 COLLEGAMENTI

COLLEGAMENTO ALLA CONDUTTURA DEL GAS

-
-

-

-
-

COLLEGAMENTO ALLA RETE ELETTRICA

ATTENZIONE TENSIONE PERICOLOSA.

-
-
-

-

-

-

-

COLLEGAMENTO A TERRA E A NODO EQUIPOTENZIALE

-

-

-

12 ADATTAMENTO AD UN ALTRO TIPO DI GAS

-

A.
-
-

REGOLAZIONE DELLE PRESIONI MASSIMA E MINIMA IN 
USCITA ALLA VALVOLA GAS

-

-

-

-

ziale al buon funzionamento del modulatore.

SOSTITUZIONE DELL' UGELLO DEL BRUCIATORE PRIN-
CIPALE E REGOLAZIONE DELL' ARIA PRIMARIA.

-



13 MESSA IN SERVIZIO

ISTRUZIONI PER L'USO

AVVERTENZE PER L'UTILIZZATORE
Il costruttore dell'apparecchiatura non 

per eventuali danni causati dalla inos-
servanza degli  obblighi sotto riportati.

-
-

-

-

-
-

-
-

-

-

-

-
-

-

DI INCENDIO.

-

-

-

-

-

-

ATTENZIONE: L'apertu-

USO DELLA FRIGGITRICE

AVVERTENZE D' USO

Riscaldamento
-

-



Dispositivi di sicurezza

-
-

-
-

-

Riempimento e uso dei cestini

 

-

ATTENZIONE pericolo di ustioni.

Sollevamento automatico dei cestini
-

ATTENZIONE pericolo di 
ribaltamento degli oggetti posti nelle vicinanze dei solle-
vatori stessi.

-

-

Temperatura di cottura

Temperature di cottura

-

-

 

ATTENZIONE pericolo di incendio 
o ustioni.

-

RIEMPIMENTO E SVUOTAMENTO DELLA VASCA

-
ATTENZIONE 

pericolo di incendio.

-
sente).

-
ATTENZIONE rischio di scivolamento e cadute con pos-

sibili ferite gravi o mortali.

-

-

-

ACCEN-
DERE IL PANNELLO COMANDI

FILTRAZIONE / RIEMPIMENTO / 
SVUOTAMENTO RIEMPIMENTO... -

 

START



-

-

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA -  TUBO 
FLESSIBILE E CANNA CON IMPUGNATURA

-
STOP

-

derato responsabile per eventuali danni causati dalla inos-
servanza degli  obblighi sotto riportati.

-
ATTENZIONE pericolo di incendio.

-

-

-

-
ATTENZIONE pericolo di ustioni.

-

ATTENZIONE pericolo di entrare in contatto 
con olio caldo.

-

ATTENZIONE rischio di scivolamento e ca-
dute con possibili ferite gravi o mortali.

-

-

ACCENDERE IL PANNELLO COMANDI
-

ATTENZIONE i sollevatori, se presenti, 
si alzeranno.

-

Attivare
-

-

ATTENZIONE pericolo di incendio. -

 

VENTO TERMOSTATO DI SICUREZZA " togliere la alimen-
tazione elettrica e contattare il servizio di assistenza.

-
-



 

potenza di riscaldamento viene automaticamente ridotta.

Disattivare
-

INIZIARE UNA COTTURA

-
ATTENZIONE 

rischio di scivolamento e cadute con possibili ferite gravi 
o mortali.

-
-

OK

READY

PLAY / PAUSE
-

PLAY / PAUSE
-

-

-

-

NOTA -

Pulire la vasca

-

-

-

ACCEN-
DERE IL PANNELLO COMANDI

FILTRAZIONE / RIEMPIMENTO / 
SVUOTAMENTO FILTRAZIONE...

START

-

-

-

-
NOTA

-
Riempire la vasca

ATTENZIONE i componenti potrebbero es-
-

SVUOTARE LA VASCA DI FILTRAZIONE IN CONTENI-

-

friggitrice.



ATTENZIONE rischio di scivolamento e ca-
dute con possibili ferite gravi o mortali.

ATTENZIONE pericolo di ustioni.

-

ACCEN-
DERE IL PANNELLO COMANDI

FILTRAZIONE / RIEMPIMENTO / 
SVUOTAMENTO SVUOTAMENTO

START
-

-

NOTA

-

14 PERIODI DI INUTILIZZO

-

-

-

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

AVVERTENZE PER LA PULIZIA

derato responsabile per eventuali danni causati dalla inos-
servanza degli  obblighi sotto riportati.

SUPERFICI SATINATE IN ACCIAIO INOSSIDABILE

-

AT-
TENZIONE pericolo di ebollizione violenta con rischio di 
ustioni da vapore. 

-

ACCEN-
DERE IL PANNELLO COMANDI

PULIZIA VASCA -

START

 

-
STOP

X

-

-



-

-

-

-

-

-

-

-

-

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

AVVERTENZE PER IL MANUTENTORE 

derato responsabile per eventuali danni causati dalla inos-
servanza degli  obblighi sotto riportati.

-

-

-

-

-

-

ADATTAMENTO AD UN ALTRO TIPO DI GAS

MESSA IN SERVIZIO
-
-
-

APPARECCHIATURA GAS

VERIFICA DELLA PRESSIONE DI ALIMENTAZIONE DEL 
GAS

-



ATTENZIONE !

-

APPARECCHIATURE ELETTRICHE

15 RISOLUZIONE MALFUNZIONAMENTI

Il display non si illumina

Il riscaldamento non si regola

Il sollevatore del cestino non si alza / abbassa

nel contenitore esterno

FRIGGITRICI GAS

Il bruciatore non si accende oppure si spegne durante l'u-
so

-

FRIGGITRICI ELETTRICHE

La resistenza non si riscalda

16 SOSTITUZIONE DEI COMPONENTI

AVVERTENZE PER LA SOSTITUZIONE DEI COMPO-

-

Sostituzione del controllo elettronico (scheda Base o Di-
splay), ventilatore, fusibili.

-

Sostituzione della sonda rilevamento temperatura e del 
termostato di sicurezza.

-

Sostituzione della Pompa olio e della Elettrovalvola olio.

-

mentatore 24v

-

FRIGGITRICI GAS

Sostituzione di controllo di accensione , valvola gas , bru-
ciatore principale , candelina di accensione / rilevazione.

-

FRIGGITRICI ELETTRICHE

Sostituzione della resistenza



-

17 PULIZIA DELLE PARTI INTERNE
-

18 COMPONENTI PRINCIPALI

FRIGGITRICI GAS

FRIGGITRICI ELETTRICHE
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-

-

-

-
-

-
-

-
-

-

-

-
-

-
FAHR.

-



Transport X
Handling X

Auspacken X
Montage X

Normaler Gebrauch X X X (*)
Einstellungen X

Normale Reinigung X

Reinigung X X

Wartung X X (*)
Demontage X

Verschrottung X

X (*)

Phase

PSA VORGESEHEN

PSA NICHT VORGESEHEN



RESTRISIKEN



ALLGEMEINE INFORMATIONEN

-
-

-

2 ALLGEMEINE HINWEISE

beachtung der nachstehenden Vor-
schriften verursacht werden.

-

-
-

-

-

-

-

-
-

-

-

REINIGUNGSHINWEISE

-

3 DISPOSITIVI DI SICUREZZA E CONTROLLO

SICHERHEITSTHERMOSTAT
-
-

-
-

-

die durch die Nichtbeachtung der nachstehenden Vor-
schriften verursacht werden.

 

-

-

 

-

-
-

mit vertauschten Polen.



-

 

-

4 ENTSORGUNG DER VERPACKUNG UND DES 

VERPACKUNG

-

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

die durch die Nichtbeachtung der nachstehenden Vor-
schriften verursacht werden.

-

-
-

-

-

6 BEZUGSNORMEN UND -GESETZE
-

-

-

-

-
-

-

7 HANDLING

8 AUSPACKEN

9 AUFSTELLUNG

-

-
-

-

MENT, ALS FREITRAGENDES ELEMENT
-



10 WRASENABZUGSSYSTEM

-

-

-

-

-

ANSCHLUSS AN DIE GASLEITUNG

-

-

ANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

ERDUNGS- UND POTENTIALAUSGLEICHSANSCHLUSS
-

-
-

-

-

-

12 UMSTELLUNG AUF EINE ANDERE GASART

-

-

AUSTRITT DES GASVENTILS
-

-



-

-

-

-

-

-
bracht werden.

LUFTREGELUNG.

-

13 INBETRIEBNAHME

GEBRAUCHSANLEITUNGEN

beachtung der nachstehenden Vor-
schriften verursacht werden.

-

-

-

-
-

-
-

-
-

-

-

-
-

-
FAHR.

-



-

-
-

-
-

ACHTUNG: 

Wanne.
GEBRAUCH DER FRITTEUSEN

BEDIENUNGSHINWEISE

Beheizung

-

Sicherheitseinrichtungen
-
-
-

-
-

-

-

 

-

-

ACHTUNG - Gefahr von Verbrennungen.

Automatische Korbhebevorrichtung

-
-

Gartemperatur
-

-

Gartempera-
turen

-

-

 

ACHTUNG 
- Brandgefahr und Gefahr von Verbrennungen. 



ACHTUNG - 
Brandgefahr.

-

den).

-

-

ACHTUNG - Es besteht Rutsch- und Sturzgefahr 
-

letzungsfolgen.

-

Verwenden Sie die Pumpe und den Metallschlauch (Abb. 
A, C).

EINSCHALTEN DES BEDIENFELDS

LEN / ENTLEEREN  

 

START.

-

-

-

REINI-
GUNGSANLEITUNG - METALLSCHLAUCH UND ROHR MIT 
GRIFF

STOP

-
-

die durch die Nichtbeachtung der nachstehenden Vor-
schriften verursacht werden.

-

ACHTUNG - Brandgefahr.

-
-

-

-

D).

-
ACHTUNG - Gefahr von 

Verbrennungen.

-

-
ACHTUNG: 



(Abb. A)

ACHTUNG - Es besteht Rutsch- und 

EINSCHALTEN DES BEDIENFELDS

ACHTUNG - Die Korbhe-
bevorrichtungen fahren automatisch hoch (falls vorhan-
den).

EIN-/AUSSCHALTEN DER BEHEIZUNG (Abb. 1)

Einschalten

-

ACHTUNG - Brandgefahr.Zum 

-

 

-

 

HINWEIS

Ausschalten
-
-

EINEN GARVORGANG STARTEN

-

ACHTUNG - Es be-
-

OK -

READY

-

PLAY / PAUSE

PLAY / PAUSE



HINWEIS -

-

-

Reinigen der Wanne.
-
-

(Abb. E).
-

-

EINSCHALTEN DES BEDIENFELDS

LEN / ENTLEEREN FILTERN... 

START.

-
-

-
HINWEIS

-

ACHTUNG - Die 

ENTLEEREN DER FILTERWANNE IN EINEN EXTERNEN 

-

machen.

ACHTUNG - Es besteht Rutsch- und 

ACHTUNG - Gefahr von Verbrennungen.

EINSCHALTEN DES BEDIENFELDS

LEN / ENTLEEREN ENTLEE-
REN

START

-
-

HINWEIS -

-
-

-



14 STILLSTANDZEITEN

-

REINIGUNGSANLEITUNGEN

REINIGUNGSHINWEISE

die durch die Nichtbeachtung der nachstehenden Vor-
schriften verursacht werden.

-

-

-

FRITTIERWANNE (Abb. D)

ACHTUNG - Es besteht die Gefahr 
eines heftigen Siedens mit Verbrennungsgefahr durch 

-

EINSCHALTEN DES BEDIENFELDS
REINIGUNG DER WANNE 

START

-

 

STOP

X.

-

FILTERWANNE (Abb. A)
-

-

METALL- UND GEWEBEFILTER (Abb. A)

-

SAUGLEITUNG DER AUFFANGWANNE (Abb. A und G)



-

METALLSCHLAUCH UND ROHR MIT GRIFF (Abb. A)

WARTUNGSANWEISUNGEN

die durch die Nichtbeachtung der nachstehenden Vor-
schriften verursacht werden.

-

-

-
-

-

-

UMSTELLUNG AUF EINE ANDERE GASART

INBETRIEBNAHME

-

-

-

ACHTUNG!

-

-

GASFRITTEUSEN / ELEKTROFRITTEUSEN (beide 



-
runter.

-

GASFRITTEUSEN

-
rend des Gebrauchs.

ELEKTROFRITTEUSEN

16 ERSATZ VON BAUTEILEN

-

-

GASFRITTEUSEN / ELEKTROFRITTEUSEN (beide 

oder Displayplatine), Ventilator, Schmelzsicherungen

thermostats.

Auswechslung von Antriebszylinder, Steuerrelais und 
24-V-Netzteil

GASFRITTEUSEN

ELEKTROFRITTEUSEN

Auswechslung des Heizelements

18 HAUPTKOMPONENTEN

GASFRITTEUSEN / ELEKTROFRITTEUSEN (beide 



GASFRITTEUSEN

ELEKTROFRITTEUSEN


